2. 41999 D 0013: De slutliga versionerna av den gemensamma handboken och de gemensamma
konsuldra anvisningarna (SCH/Com-ex (99)) 13 (EGT L 239, 22.9.2000, s. 317), sasom de antagits
genom verkstallande kommitténs beslut av den 28 april 1999, har senare dndrats genom de
rattsakter som anges nedan. Reviderade versioner av de gemensamma konsuldra anvisningarna och
den gemensamma handboken, vilka innehaller dessa andringar och &ven andra andringar som har
gjorts till foljd av radets forordningar (EG) nr 789/2001 och 790/2001 av den 24 april 2001

(EGT L 116, 26.4.2001, s. 2 och 5), har offentliggjorts i EGT C 313, 16.12.2002, s. 1 och 97.

— 32001 D 0329: Radets beslut 2001/329/EG av den 24.4.2001 (EGT L 116, 26.4.2001, s. 32),

— 32001 D 0420: Radets beslut 2001/420/EG av den 28.5.2001 (EGT L 150, 6.6.2001, s. 47),

— 32001 R 0539: Radets forordning (EG) nr 539/2001 av den 15.3.2001 (EGT L 81, 21.3.2001,
s. 1),

— 32001 R 1091: Radets forordning (EG) nr 1091/2001 av den 28.5.2001 (EGT L 150,
6.6.2001, s. 4),

— 32001 R 2414: Radets forordning (EG) nr 2414/2001 av den 7.12.2001 (EGT L 327,
12.12.2001, s. 1),

— 32002 D 0044: Radets beslut 2002/44/EG av den 20.12.2001 (EGT L 20, 23.1.2002, s. 5),
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— 32002 R 0334: Radets forordning (EG) nr 334/2002 av den 18.2.2002 (EGT L 53, 23.2.2002,
s. 7),

— 32002 D 0352: Radets beslut 2002/352/EG av den 25.4.2002 (EGT L 123, 9.5.2002, s. 47),

— 32002 D 0354: Radets beslut 2002/354/EG av den 25.4.2002 (EGT L 123, 9.5.2002, s. 50),

— 32002 D 0585: Radets beslut 2002/585/EG av den 12.7.2002 (EGT L 187, 16.7.2002, s. 44),

— 32002 D 0586: Radets beslut 2002/586/EG av den 12.7.2002 (EGT L 187, 16.7.2002, s. 48),

— 32002 D 0587: Radets beslut 2002/587/EG av den 12.7.2002 (EGT L 187, 16.7.2002, s. 50).

Foljande anpassningar skall goras i den gemensamma handboken:

a) |punkt1.1.1idel Il skall féljande inforas mellan de uppgifter som géller Belgien och
Danmark:
"— i Tjeckien: Utlanningspolisen och granspolisen har ansvaret for personkontrollen vid
gransovergangsstallena, den "grona™ gransen och de internationella flygplatserna.

Motsvarande gréanstullkontor har ansvaret for kontroll av varor,"
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Mellan de uppgifter som galler Tyskland och Grekland:

"— i Estland: Grénskontrollorganet (Piirivalveamet) och tullverket (Tolliamet),”

Mellan de uppgifter som géller Italien och Luxemburg:

"— 1 Cypern: Actovouio Kompov (cypriotiska polisen) Tunuo Tedwveiov (tullverket),

— i Lettland: Valsts robezsardze (statliga granskontrollen), Muita (tullen), Sanitara

robezinspekcija (sanitdra gransinspektionen),

- i Litauen: det statliga granskontrollorganet under inrikesministeriet,"
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b)

Mellan de uppgifter som galler Luxemburg och Nederlanderna:

"— i Ungern: Granskontrollen,

— I Malta: Invandringspolisen och tullverket,"

Mellan de uppgifter som géller Nederlanderna och Portugal:

"— i Polen: Granskontrollen,"

Mellan de uppgifter som galler Portugal och Finland:

"~ i Slovenien: Polisen och tullen, den sistnamnda endast vid gransovergangar med Italien

och Osterrike,

- i Slovakien: Gréanspolisen och tullen,"”

I del 1l punkt 2.1.5 andra strecksatsen skall foljande strykas:

"Malta".
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c)  Andra stycket andra strecksatsen i punkt 6.3.1 i del 1l skall ersattas med foljande:

Innehavare av en resehandling for flyktingar som har utfardats av Danmark,

Forenade kungariket, Irland, Island, Liechtenstein, Malta, Norge, Sverige eller Schweiz
skall undantas fran skyldigheten att inneha visering for inresa till Belgien, Tjeckien,
Tyskland, Estland, Spanien, Italien, Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungern,

Malta, Nederlanderna, Polen, Portugal, Slovenien och Slovakien.

Innehavare av en sadan resehandling skall ha skyldighet att inneha visering for inresa
till Grekland och Frankrike.

Innehavare av en resehandling for flyktingar som har utférdats av Belgien, Finland,

Tyskland, Italien, Luxemburg, Nederldnderna, Portugal, Spanien eller Ruménien skall

dessutom undantas fran skyldigheten att inneha visering for inresa till Tjeckien."
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d) Ibilaga 1 skall foljande inforas mellan de uppgifter som galler Belgien och Danmark:

"TJECKIEN

TJECKIEN — POLEN

Landgrénser

Bartultovice — Trzebina

Bily Potok — Paczkow

Bohumin — Chatupki

Bohumin — Chatupki (jarnvég)
Bukovec — Jasnowice

Cesky Té&sin — Cieszyn

Cesky Tésin — Cieszyn (jarnvag)
Chotébuz — Cieszyn

© oo N o g B~ w DN PE

Dolni Lipka — Boboszow

Dolni Marklovice — Marklowice Gérne

e
= o

Frydlant v Cechach — Zawidow (jarnvag)

-
N

Habartice — Zawidow

-
w

Harrachov — Jakuszyce

[
&

Horni Listna — Leszna Gérna

-
o

Hradek nad Nisou — Porajow
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Kréalovec — Lubawka

Krélovec — Lubawka (jarnvég)

Krnov — Pietrowice

Kunratice — Bogatynia

Lichkov — Migdzylesie (jarnvag)
Mezimésti — Mieroszow (jarnvag)
Mikulovice — Gluchotazy

Mikulovice — Gluchotazy (jarnvag)
Nachod — Kudowa Stone

Nové Mésto p. Smrkem — Czerniawa Zdroj
Osoblaha — Pomorzowiczki

Otovice — Ttumaczow

Petrovice u Karviné — Zebrzydowice (jarnvag)
Pomezni Boudy — Przetgcz Okraj

Srbské — Miloszow

Starostin — Golinsk

Sudice — Pietraszyn

Zévada — Golkowice

Zlaté Hory — Konradow
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Overgangsstallen for lokal granstrafik (*) och turisttrafik (**):

© 0o N o g Bk~ w DN PE
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And¢lka — Lutogniewice**
BartoSovice v Orlickych horach — Niemojow*/**
Bernartice — Dziewigtlice*
Beskydek — Beskidek*

Bila Voda — Ztoty Stok*

Bozanov — Radkow**

Ceska Cermna — Brzozowice**
Chomyz — Chomigza*

Chuchelna — Borucin*

Chuchelna — Krzanowice*
Harrachov — Polana Jakuszycka**
Hat’ — Rudyszwatd*

Hat’ — Tworkow*

Hnévosice — Sciborzyce Wielkie*

Horni Morava — Jodtow**
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Hr¢ava — Jaworzynka*/**

Janovicky — Gluszyca Gorna**
Karvina R§j Il — Kaczyce Gorne*
Kojkovice — Puncow*

Kopytov — Olza*

Linhartovy — Lenarcice*

Luéni bouda — Rownia pod Sniezka**
Luéni bouda — Slaski Dom**
Machovskéa Lhota — Ostra Gora**
Mala Cermna — Czermna*

Maly Stozek — Stozek*

Masarykova chata — Zieleniec**
Mladkov (Petrovicky) — Kamienczyk**
Nydek — Wielka Czantorja**
Olesnice v Orlickych horach (Cihalka) — Duszniki Zdroj**
Opava — Pilszcz*

Orlické Zahoti — Mostowice*
Petiikovice — Okreszyn**

Pist — Bolestaw™

Pist — Owsiszcze*

Rohov — Sciborzyce Wielkie*
Silhefovice — Chatupki*

Smrk — Stdg Izerski**
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39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
S7.

Sovi sedlo (Jelenka) — Sowia Przetecz**
Spindleruv Mlyn — Przesieka**

Staré Mésto — Nowa Morawa*/**
Strahovice — Krzanowice*

Travna — Lutynia*/**

Ttebom — Grddczanki*

Ttebom — Kietrz*

Uvalno — Branice*

Vavrovice — Wiechowice*

Velké Kunétice —Stawniowice*

Velky Stozec — Stozek**

Véinovice — Gorzyczki*

Véinovice — Laziska*

Vidnava — Katkow*

Vosecka bouda (Tvaroznik) — Szrenica**
Vrchol Kralického SnéZniku — Snieznik**
Zacléi — Niedomirow**

Zdonov — Laczna**

Zlaté Hory — Jarnottowek **
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TJECKIEN — SLOVAKIEN

Landgranser

Bila — Kloko¢ov

Bil&-Bumbélka — Makov

Bieclav (motorvag) — Brodské (motorvag)
Biezova — Nova BoSaca

Brumov-Bylnice — Horné Srnie

Hodonin — Holi¢

Hodonin — Holi¢ (jarnvag)

Horni Lide¢ — LUky pod Makytou (jarnvag)

© o N o gk~ wDdh -

Lanzhot — Brodské

10. Lanzhot — KUty (jarnvag)

11. Mosty u Jablunkova — Cadca (jarnvig)
12.  Mosty u Jablunkova — Svréinovec

13. Nedasova Lhota — Cerveny Kamen

14.  Sance — Cadca-Milosova

15. Stary Hrozenkov — Drietoma

16. Strani — Moravskeé Lieskoveé

17. Stielna — Lysa pod Makytou

18. Sudomeéfice — Skalica

19. Sudomeéfice — Skalica (jarnvag)

20. Velka nad Velickou — Vrbovce (jarnvag)
21. Velka nad Veli¢kou — Vrbovce

22. Velké Karlovice — Makov

23.  Vlarsky prasmyk — Horné Srnie (jarnvag)
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TJECKIEN - OSTERRIKE

Landgranser

1.  Bteclav — Hohenau (jarnvag)

2. Ceské Velenice — Gmiind

3. Ceské Velenice — Gmiind (jarnvag)
4. Ceské Velenice — Gmiind 2

5. Chlum u Tiebon¢ — Schlag

6.  Cizov— Hardegg

7.  Dolni Dvoristé — Wullowitz

8.  Halamky — Gmind-Neu-Nagelberg
9.  Haté — Kleinhaugsdorf

10. Hevlin — Laa an der Thaaya

11. Hnanice — Mitterretzbach

12.  Horni Dvofisté — Summerau (jarnvag)
13. Jezova — Iglbach

14. Koranda — St. Oswald

15.  Mikulov — Drasenhofen

16. Nova Bystiice — Grametten

17.  Nové Hrady — Pyhrabruck

18. Plesné jezero — Plockensteinersee
19. Postorna — Reinthal

20. Ptedni Vyton — Guglwald

21. Satov — Retz (jarnvag)

22. Slavonice — Fratres

23. Studanky — Weigetschlag

24. Valtice — Schrattenberg

25.  Vraténin — Oberthiirnau

26. Zadni Zvonkova — Schoneben
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TJECKIEN — TYSKLAND

Landgranser

AS —Selb

AS — Selb-Plossberg (jarnvag)

Bozi Dar — Oberwiesenthal

Broumov — Maehring

Ceské Kubice — Furth im Wald (jarnvag)
Cheb — Schirnding (jarnvég)

Cinovec — Altenberg

Cinovec — Zinnwald

© o N o gk~ wDdh -

Décin — Bad Schandau (jarnvag)
Dolni Poustevna — Sebnitz

N
= o

Doubrava — Bad Elster

-
o

Folmava — Furth im Wald

Hora sv. Sebestiana — Reitzenhain

=
> w

Hradek nad Nisou — Zittau (jarnvag)
Hiensko — Schmilka

Hriensko — Schona (flod)

Jitikov — Neugersdorf

e T e
o N o O

Kraslice — Klingenthal

-
©w

Kraslice / Hrani¢na — Klingenthal (jarnvag)

N
©

Liskovd — Waldmiinchen

[N
=

Mnisek — Deutscheinsiedel

)
N

Moldava — Neurehefeld

)
w

Pavluv Studenec — Barnau
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24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.

Pomezi nad Oh#i — Schirnding

Poticky — Johanngeorgenstadt (jarnvég)
Poticky — Johanngeorgenstadt
Petrovice — Bahratal

Rozvadov — Waidhaus

Rozvadov — Waidhaus (vég)

Rumburk — Ebersbach — Habrachtice (jarnvag)
Rumburk — Neugersdorf

Rumburk — Seifhennersdorf

Stozec — Haidmuhle

Strazny — Philippsreuth

Svata Katefina — Neukirchen b.HI. Blut
Svaty Kiiz — Waldsassen

Varnsdorf — Seifhennersdorf

Vejprty — Barenstein

Vejprty — Barenstein (jarnvag)
Vojtanov — Bad Brambach (jarnvag)
Vojtanov — Schdnberg

Vseruby — Eschlkam

Zelezna — Eslarn

Zelezna Ruda — Bayerisch Eisenstein
Zelezna Ruda — Bayerisch Eisenstein (jarnvag)
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Turistgransovergangar

1.  Brandov — Olbernhau (Grinthal)

2. Branka — Hermannsreuth

3. Bublava — Klingenthal/Aschberg

4.  Bucina — Finsterau

5.  Cerchov — Lehmgrubenweg

6.  Cerny Potok — Johstadt

7. Ceské Zleby — Bischofsreut (Marchhauser)
8.  Cesky Jitetin — Deutschgeorgenthal

9.  Debrnik — Ferdinandsthal

10. Dolni Podluzi — Waltersdorf (Herrenwalde)
11. Dolni Svétla — Jonsdorf

12. Dolni Svétla — Waltersdorf

13. Dolni Zleb — Elbradweg Schina

14. Fleky — Hofberg

15. Fojtovice — Flrstenau

16. Hora sv. Katetfiny — Deutschkatharinenberg
17. Horni Paseky — Bad Brambach

18. Hrédek nad Nisou — Hartau

19. Hranice — Bad Elster/Bérenloh
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

Hranice — Ebmath

Hiebecna (Bozi Dar/Hubertky) — Oberwiesenthal
Hiebecna/Korce — Henneberg (Oberjugel)
Hi'ensko — Schéna

Jeleni — Wildenthal

Jilové/Snéznik — Rosenthal

Jitikov — Ebersbach (Bahnhofstr.)

Kiizovy Kamen — Kreuzstein

Krompach — Jonsdorf

Krompach — Oybin/Hain

Krystofovy Hamry — Johstadt (Schmalzgrube)
Liba/Dubina — Hammermihle

Lipova — Sohland

Lobendava — Langburkersdorf
Lobendava/Severni — Steinigtwolmsdorf
Lou¢na — Oberwiesenthal

Luby — Wernitzgriin

Mikulasovice — Hinterhermsdorf

MikulaSovice (Tomasov) — Sebnitz OT/Hertigswalde (Waldhaus)

MikulaSovice/Taneénice — Sebnitz (Forellenschénke)

Moldava — Holzhau
Mytina — Neualbenreuth
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42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
S7.
58.
59.
60.

Nemanice/Luc¢ina — Untergrafenried
Nova Ves v Horach — Deutschneudorf
Nové Udoli /Trojstoli¢nik/ — Dreisessel
Ostry — Grosser Osser

Ov¢i Vrch — Hochstrasse

Petrovice — Lickendorf

Ples — Friedrichshang

Plesna — Bad Brambach

Pod Tiemi znaky — Brombeerregel
Potacky — Breitenbrunn (Himmelswiese)
Prasily — Scheuereck

Piedni Zahaji — Waldheim

Rybnik — Stadlern

Sluknov/Rozany — Sohland (Hohberg)
Stary Hroznatov — Hatzenreuth

Tti znaky — Drei Wappen

Zadni Doubice — Hinterheermsdorf
Zdar — Griesbach

Zelezna Ruda — Bayerisch Eisenstein
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Luftgranser

1. allmannat

Brno — Tufany

Ceské Budgjovice — Hosin
Holesov

Karlovy Vary

Klatovy

Liberec

Mnichovo Hradisté

Olomouc

© © N o gk~ wDdh -

Ostrava — Mosnov

-
o

Pardubice

=

Praha — Ruzyné

o

Uherské Hradisté — Kunovice

2. icke allmanna?

BeneSov
Hradec Krélové
Lin¢’
Otrokovice
Pterov
Vodochody
Vysoké Myto"

N o gk~ w D E

Mellan de uppgifter som galler Tyskland och Grekland:

Alltefter anvandarkategori uppdelas internationella flygplatser i allménna och icke-allménna

flygplatser. Allméanna flygplatser tar, inom grénserna for sin tekniska och operativa kapacitet,
emot alla flygplan.

Anvandare av icke-allmanna flygplatser definieras av Civila luftfartsbyran utifran ett forslag
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"ESTLAND

ESTLAND — LETTLAND

Landgranser

Holdre — Omuli
Ikla — Ainazi
Jaérja — Ramata
Lilli — Ungurini
Madisakula — Ipiki

Murati — Veclaicene

Valga 1 — Valka 2
Valga 2 — Valka 3
Valga 3 — Valka 1

© 0 N o g bk~ wbhPE
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Vastse-Roosa — Ape

fran flygplatsoperatoren.

Valga — Lugazi (jarnvag)

Vana-lkla — Ainazi (Ikla)
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ESTLAND — RYSSLAND

Landgranser

Koidula — KunitSina-Gora

Luhamaa — Sjumilkino

Narva — Jaanilinn (lvangorod) (jarnvag)
Narva-1 — Jaanilinn (Ivangorod)
Narva-2 — Jaanilinn (Ivangorod)

Orava — Petseri (jarnvag)

N o gk~ w D oE

Saatse — Krupa

Sjogréanser

Dirhami
Haapsalu
Heltermaa
Kuivastu
Kunda
Lehtma
Lohusalu
Loksa
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Miiduranna
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Mdntu
Muuga
Narva-Joesuu
Nasva
Paldiski-1
Paldiski-2
Parnu-2
Parnu-3
Rohukiila
Roomassaare
Ruhnu
Soru
Tallinna-2
Tallinna-3
Tallinna-4
Tallinna-5
Tallinna-6
Tallinna-7
Tallinna-8
Tallinna-9
Tallinna-10
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31. Tallinna-11

32. Tallinna-12
33.  Veere

34. Vergi

35.  Virtsu
Luftgrénser

1. Amari (ej allman flygplats, ej 6ppen for civila luftfarkoster)
2. Kardla

3. Kuressaare
4.  Parnu-1

5.  Tallinna-1
6. Tallinna-13
7.  Tartu-1"
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Mellan de uppgifter som géller Italien och Luxemburg:

"CYPERN

Sjogréanser

Larnaka marina (Mapivo, Adpvakoag)

Larnaka hamn (Awdvi Adpvaxog)

Lemesos gamla hamn (IToaAotd Apdvi Agpecov)
Lemesos port (Ayuavt Agpeco)

Pafos hamn (Awéwvt [Tapov)

Agios Rafail marina (Mapiva Ayiov Pagani)

N o g~ wDd e

Zygis hamn (Awdavt Zvyiov)

Luftgranser

1.  Larnaka internationella flygplats (Aebvég agpodpdpo Adpvokoac)
2.  Pafos internationella flygplats (AeBvég aepodpouto ITapov)
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LETTLAND

LETTLAND — RYSSLAND

Landgranser
Aizgarsa — Ljamony (JIsMoHBrI)
Bérzini — Manuchnovo (MaHnyxHOBO)
Grebneva — Ubylinka (Y 6buinaka)
Karsava — Skangali (Ckanranm) (jirnvig)
Punduri — Punduri (ITyuaypn)

Terehova — Buratjki (Bypaukwu)

1

2

3

4

5. Pededze — Brunisjevo (bpyHuiiieBo)
6

7

8 Vientuli — Ludonka (JIymonka)
9

Zilupe — Posin (ITocuns) (jarnvag)
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LETTLAND - VITRYSSLAND

Landgranser

1.  Indra— Bigosovo (burocoso) (jarnvag)

2. Paternieki — Grigorovsjtjina (I"puropoBuirna)
3. Silene — Urbany (Yp6ansbr)

Lokal gréanstrafik

Piedruja — Druja (JIpys)

Meiksani — Gavrilino (I"aBpminHO)

Vorzova — Lipovka (JIumoska)

N

Kaplava — Pljusy (ITirochr)
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LETTLAND — ESTLAND

Landgranser

Ainazi (Ikla) — Vana-Ikla
Ainazi — Ikla

Ape — Vastse-Roosa
Ipiki — Mdisakila
Lugazi — Valga (jarnvég)
Omuli — Holdre

Ramata — Jaarja
Ungurini — Lilli

Valka 1 - Valga 3

Valka 2 — Valga 1

Valka 3 — Valga 2

Veclaicene — Murati
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LETTLAND - LITAUEN

Landgranser

Adziini — Zeimelis

Aizviki — Gésalai

Akniste — Juodupis
Brunava — Joneliai
Demene — Tilzé

Eglaine — Obeliai (jarnvag)
Ezere — Buknaicai

Grenctale — Salodiai
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Krievgali — Puodzitinai

10. Kurcums — Turmantas (jarnvag)
11. Laizuva — Laizuva

12. Lankuti — Lenkimai

13. Lukne — Lukné

14.  Medumi — Smélyné

15. Meitene — Joniskis (jarnvég)
16. Meitene — Kalviai

17. Nereta — Suvainiskis

18. Pikelmuiza — Pikeliai

19. Pilskalne — Kvetkai

20. Pladoni — Skuodas

21. Priedula — Klykoliai

22. Priekule — Skuodas (jarnvag)
23. Rauda - Stelmuzé

24. Renge — Mazeikiai (jarnvag)
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25. Rucava — Biitingé

26. Skaistkalne — Germaniskis

27. Subate — Obeliai

28. Vainode — Bugeniai (jarnvag)

29. Vainode — Stréliskiai
30. Vitini — Vegeriai
31. Zagare — Zagaré

32. Zemgale — Turmantas

Sjogréanser

Lielupe
Liepaja
Mersrags
Pavilosta
Riga

Roja
Salacgriva
Skulte
Ventspils
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Luftgrénser

Daugavpils
Liepaja
Riga

> w0 e

Ventspils
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LITAUEN

LITAUEN — LETTLAND

Landgranser

Bugeniai — Vainode (jarnvag)
Buknaiciai — Ezere

Biiting¢ — Rucava
Germaniskis — Skaistkalne
Gésalai — Aizviki

Joneliai — Brunava

Joniskis — Meitene (jarnvag)
Juodupis — Akniste

© 0 N o g B~ w DN PE

Kalviai — Meitene

-
©

Klykoliai — Priedula
Kvetkai — Pilskalne

-
=

12. Laizuva — Laizuva

13. Lenkimai — Lankuti

14. Lukné — Lukne

15. Mazeikiai — Renge (jarnvag)

-
S

Obeliai — Eglaine (jarnvag)
Obeliai — Subate

-
~
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18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Pikeliai — Pikelmuiza
Puodzitinai — Krievgali
Salociai — Grenctale
Skuodas — Pludoni

Skuodas — Priekule (jarnvag)
Smélyné — Medumi
Stelmuzé — Rauda

Stréliskiai — Vainode
Suvainiskis — Nereta

Tilzé — Demene

Turmantas — Kurcums (jarnvag)
Turmantas — Zemgale
Vegeriai — Vitini

Zagaré — Zagare

Zeimelis — AdZuni
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LITAUEN - VITRYSSLAND

Landgranser

1. Adutiskis — Lentupis (jarnvag)
2. Adutiskis — Moldeviciai

3. Adutiskis — Pastovys (jarnvag)
4.  Druskininkai — Parie¢é (jarnvag)
5.  Eisiskés — Dotiskés

6.  Geledné — Lentupis (jarnvag)
7.  Kabeliai — Parie¢¢ (jarnvag)

8.  Kapciamiestis — Kadys

9.  Kena - Gudagojis (jarnvag)
10. Krakiinai — Geranainys

11. Latezeris — Pariecé

12. Lavoriskés — Kotlovka

13. Medininkai — Kamenyj Log
14. Papelekis — Lentupis

15. Raigardas — Privalka

16. Sal¢ininkai — Benekainys

17. Stasylos — Benekainys (jarnvég)
18. Sumskas — Losa

19. TverecCius — Vidziai

20. Ureliai — Klevy¢ia
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LITAUEN — POLEN
Landgranser
1.  Kalvarija — Budzisko

2. Lazdijai — Ogrodniki (Aradninkai)
3. Mockava (Sestokai) — Trakiszki (Trakigkés) (jarnvig)
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LITAUEN — RYSSLAND

Landgranser

Jurbarkas — Sovetsk (flod)
Kybartai — Tjernysjevskoje
Kybartai — Nesterov (jarnvag)
Nida — Morskoje

Nida — Rybatjij (flod)
Pagégiai — Sovetsk (jarnvag)
Panemuné¢ — Sovetsk
Ramoniskiai — Pogranitjnyj
Rusné — Sovetsk (flod)

© o N o gk~ wDdh -

Sjogréans

Klaipéda nationella hamn, Kursiy, (Molo och Malky gransdvergangar) och

Biitingés oljeterminals gransovergang.

Luftgranser

1.  Kaunas flygplats
2.  Palangos flygplats
3. Vilnius flygplats
4.  Zokniy flygplats"
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Mellan de uppgifter som galler Luxemburg och Nederlanderna:

"UNGERN

UNGERN — OSTERRIKE

Landgranser

Bozsok — Rechnitz

Bucsu — Schachendorf

Fert6d — Pamhagen

Fert6rakos — Morbisch (hamn)
Fert6rakos — Morbisch
Fertoujlak — Pamhagen (jarnvag)
Hegyeshalom — Nickelsdorf

Hegyeshalom — Nickelsdorf (motorvag)
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Hegyeshalom (jarnvég)

-
©

Janossomorja — Andau

-
=

Kophaza — Deutschkreutz

-
o

Készeg — Rattensdorf

-
w

Rabaflizes — Heiligenkreutz

-
B

Sopron — Klingenbach

-
o1

Sopron (jarnvag)

-
o

Szentgotthard — Jennersdorf (jarnvag)

-
~

Szentpéterfa — Eberau

[EY
®©

Zsira — Lutzmannsburg
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UNGERN - SLOVENIEN

Landgranser

Bajansenye — Hodo$

Bajansenye — Hodo$ (jarnvag)
Fels6szoIlnok — Martinje

Kétvolgy — Cepinci
Magyarszombatfa — Prosenjakovci
Nemesnép — Kobilje

Rédics — Dolga Vas

© N o g B~ w0 NP

Tornyiszentmiklos — Pince

UNGERN — KROATIEN

Landgranser

1.  Barcs— Terezino Polje

2.  Beremend — Baranjsko Petrovo Selo
3. Berzence — Gola

4.  Dravaszabolcs — Donji Miholjac

5. Gyeékényes — Koprivnica (jarnvag)
6.  Letenye — Gori¢an

7.  Magyarboly — Beli Manastir

8. Mohacs (hamn)

9.  Murakeresztur — Kotoriba (jarnvag)

-
©

Udvar — Dubosevica
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UNGERN - JUGOSLAVIEN

Landgranser

Bécsalmés — Bajmok

Baja (flod)

Hercegszant6 — Backi Breg

Kelebia — Subotica (jarnvég)

Roszke 11 — Horgo$

Roszke 111 — Horgos (jarnvag)

Szeged (flod)

Szeged-Roszke | — Horgo$ (motorvag)
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Tiszasziget — Dala

-
o

Tompa — Kelebija
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UNGERN — RUMANIEN

Landgranser

Agerdémajor (Tiborszallas) — Carei (jarnvag)
Artand — Bors

Battonya — Turnu

Biharkeresztes — Episcopia (jarnvég)
Csengersima — Petea

Gyula — Varsand

Kiszombor — Cenad

Kotegyan — Salonta (jarnvég)
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Lokoshaza — Curtici (jarnvag)
Méhkerék — Salonta
Nagylak — Nadlac

e e
A

Nyirabrany — Valea Lui Mihai (jarnvag)

-
w

Nyirabrany — Valea Lui Mihai/Barantau
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UNGERN — UKRAINA

Landgranser

Barabas — Kosyny
Beregsurany — Luzjanka
Eperjeske — Salovka (jarnvag)
Lonya — Dzvinkove
Tiszabecs — Vylok

Zahony — Cop (jarnvig)
Zahony — Cop (land)

N o gk~ w D oE
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UNGERN - SLOVAKIEN

Landgranser

1.  Aggtelek — Domica

2. Balassagyarmat — Slovenské Darmoty

3. Banréve — Kral

4.  Banréve — Lenartovce (jarnvag)

5.  Esztergom — Starovo

6.  Gydr— Gonyt (flod — ingen motsvarande punkt pa slovakiska sidan)
7. Gyor-Vamosszabadi — Medvedov

8.  Hidasnémeti — Cana (jarnvig)

9.  Ipolytarnéc — Kalonda

10. Komarom — Komarno

11. Komarom — Komarno (jarnvag)

12.  Komarom — Komarno (flod)

13. Letkés — Salka

14. Pécin — Velky Kamenec

15. Parassapuszta — Sahy

16. Rajka— Cunovo

17. Rajka— Rusovce

18. Rajka — Rusovce (jarnvég)

19. Salgotarjan — Siatorska Bukovinka

20. Satoraljaujhely — Slovenské Nové Mesto
21. Satoraljadjhely — Slovenské Nové Mesto (jarnvég)
22. Somoskoujfalu — Fil'akovo (jarnvag)

23.  Szob — Starovo (jarnvig)

24. Tornanddaska — Hostovce

25. Tornyosnémeti — Milhost’
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Luftgranser

1. Debrecen

2.  Ferihegys internationella flygplats, Budapest

3. Sarmellék

MALTA

Sjogréanser

1.  Mgarr Yacht Marina

2. Ta' Xbiex Yacht Marina

3. Valletta Seaport

Luftgrans

1.  Maltas internationella flygplats, Luga"
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Mellan de uppgifter som galler Osterrike och Portugal:

"POLEN

POLEN — RYSSLAND

Landgranser

1.  Bezledy — Bagrationovsk

2. Braniewo — Mamonovo (jarnvag)

3. Glomno — Bagrationovsk (jarnvag)

4.  Goldap — Gusiev

5. Gronowo — Mamonovo

6.  Skandawa — Zjeleznodorozjnyj (jarnvég)

POLEN — LITAUEN
Landgranser
1.  Budzisko — Kalvarija

2. Ogrodniki — Lazdijai
3. Trakiszki — Mockava (Sestokai) (jarnvig)
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POLEN — VITRYSSLAND

Landgranser

Bobrowniki — Berestovitsa
Czeremcha — Vysokolitovsk (jarnvég)
Kukuryki — Kozlovitjij

KuzZnica — Bruzgi

Kuznica — Grodno (jarnvag)

Potowce — Pesjtjatka

Siemiandwka — Svislotj (jarnvég)

Stawatycze — Domatjevo
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Terespol — Brest

-
o

Terespol — Brest (jarnvag)

-
=

Zubki — Berestovitsa (jarnvag)
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POLEN — UKRAINA

Landgranser

Dorohusk — Jagodyn

Dorohusk — Jagodyn (jarnvég)

Hrebenne — Rava-Ruska

Hrebenne — Rava-Ruska (jarnvag)

Hrubieszow — Volodymyr-Volynskyj (jarnvég)
Korczowa — Krakovets

Kroscienko — Chyriv (jarnvég)

Kro$cienko — Smolnica
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Medyka — Sjegyni

-
o

Przemysl — Mostyska (jarnvag)

-
=

Werchrata — Rava-Ruska (jarnvag)

-
o

Zosin — Ustylug
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POLEN — SLOVAKIEN
Landgranser

Barwinek — Vysny Komarnik
Chochotow — Suché Hora
Chyzne — Trstena

Konieczna — Becherov

1

2

3

4

5. Korbieléw — Oravska Polhora
6 Lupkow — Palota (jarnvag)

7.  Lysa Polana — Tatranska Javorina

8 Muszyna — Plavec (jarnvag)

9 Niedzica — Lys& nad Dunajcom

10. Piwniczna — Mnisek nad Popradom
11. Ujsoty — Novot’

12.  Winiarczykowka — Bobrov

13. Zwardon — Skalité (jarnvag)

14. Zwardon-Myto — Skalité
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Overgangsstallen for lokal granstrafik (*) och turisttrafik (**):

1.  Babia Gora — Babia Hora**

2. Balnica — Osadné**

3. Blechnarka — Stebnicka Huta**

4.  Bor - Oscadnica-Vres¢ovka*

5. Czeremcha — Certizné**

6.  Ghluchaczki — Przetgcz Jatlowiecka™*
7. Gora Magura — Oravice**

8.  Gorka Gomotka — Skalité Serafinov**
9.  Jasliska — Certizné*

10. Jaworki — Litmanova**

11. Jaworki — Stranany**

12. Jaworzynka — Cerne**

13.  Jurgbw — Podspady*

14. Kacwin — Velka Frankova*/**

15.  Leluchow — Cirg*/**

16. Milik — Legnava*

17.  Muszynka — Kurov*

18. Ozenna — Nizna Polianka™*/**

19. Pilsko — Pilsko**
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Piwowardwka — Pil’hov*

Przegibek — Vychylovka*

Przelecz Przystop — Stard Bystrica**
Przywardwka — Oravska Polhora**
Radoszyce — Palota*/**

Roztoki Gorne — Ruske Sedlo**

Rycerka — Nova Bystrica*

Rysy — Rysy**

Sromowce Nizne — Cerveny Klastor**
Sromowce Wyzne — Lys& nad Dunajcom™
Szczawnica — Lesnica znak graniczny 11/91**
Szczawnica — Lesnica znak graniczny 11/94**
Szlachtowa — Vel'ky Lipnik**

Wielka Racza — Vel'ka Raca**

Wierchomla Wielka — Kace*

Wysowa Zdroj — Cigelka**

Wysowa Zdrdj — Regetowka**
Zawoja-Czatoza — Oravska Polhora**

Zwardon — Skalité**
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POLEN — TJECKIEN
Landgranser

1 Boboszéw — Dolni Lipka

2 Bogatynia — Kunratice

3 Chatupki — Bohumin

4 Chatupki — Bohumin (jarnvég)

5. Cieszyn — Cesky Té&sin

6 Cieszyn — Cesky T&in (jirnvig)

7 Cieszyn — Chotébuz

8 Czerniawa Zdrdj — Nové Mésto p. Smrkem
9 Gluchotazy — Mikulovice

10. Gluchotazy — Mikulovice (jarnvag)
11. Golinsk — Starostin

12.  Golkowice — Zavada

13. Jakuszyce — Harrachov

14. Jasnowice — Bukovec

15. Konradow — Zlaté Hory

16. Kudowa Stone — Nachod

17. Leszna Gérna — Horni Listna

18. Lubawka — Kréalovec

19. Lubawka — Kralovec (jarnvag)
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Marklowice Gorne — Dolni Marklovice
Migdzylesie — Lichkov (jarnvég)
MieroszOw — Mezimésti (jarnvag)
Miloszow — Srbska

Paczkow — Bily Potok

Pietraszyn — Sudice

Pietrowice — Krnov

Pomorzowiczki — Osoblaha

Porajoéw — Hréadek nad Nisou

Przet¢cz Okraj — Pomezni Boudy
Ttumaczéw — Otovice

Trzebina — Bartultovice

Zawidow — Frydlant v Cechach (jarnvig)
Zawidow — Habartice

Zebrzydowice — Petrovice u Karviné (jarnvag)

Overgangsstallen for lokal granstrafik (*) och turisttrafik (**):
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Beskidek — Beskydek*

Bolestaw — Pist™

Borucin — Chuchelnd*

Branice — Uvalno*

Brzozowie — Ceska Cermna**

Chatupki — Silhefovice*

Chomigza — ChomyZ*

Czermna — Mala Cermna*

Duszniki Zdrdj — Olesnice v Orlickych horach (Cihalka)**
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Dziewigtlice — Bernartice*

Ghluszyca Gorna — Janovicky**
Gorzyczki — Véinovice*

Grodczanki — Tiebom*

Jarnottowek (Biskupia Kopa) — Zlaté Hory (Biskupska kupa)**
Jaworzynka — Hréava*/**

Jodtéw — Horni Morava**

Kaczyce Gorne — Karvina R3j 11*
Katkéw — Vidnava*

Kamienczyk — Mladkov (Petrovicky)**
Kietrz — Tiebom*

Krzanowice — Chuchelnd*

Krzanowice — Strahovice*

Laczna — Zdonov**

Laziska — Véimovice*

Lenarcice — Linhartovy*

Lutogniewice — Andélka**

Lutynia — Travna*/**

Mostowice — Orlické Zahoti*
Niedamirow — Zaclér**

Niemojow — BartoSovice v Orlickych horach*/**
Nowa Morawa — Staré Mésto™/**
Okrzeszyn — Petiikovice**

Olza — Kopytov*

Ostra Géra — Machovska Lhota**
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35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
S7.

Owsiszcze — Pist™*

Pilszcz — Opava*

Polana Jakuszycka — Harrachov**
Przesieka — Spindlertiv Mlyn**

Puncow — Kojkovice*

Radkow — Bozanov**

Roéwnia pod Sniezka — Luéni bouda**
Rudyszwatd — Hat'*

Sciborzyce Wielkie — Hnévosice*
Sciborzyce Wielkie — Rohov*

Slaski Dom — Luéni bouda**
Stawniowice — Velké Kunétice*
Snieznik — vrchol Kralického Snézniku**
Sowia Przetecz — Sovi sedlo (Jelenka)**
Stog lzerski — Smrk**

Stozek — Maly Stozek*

Stozek — Velky Stozek**

Szrenica — Vosecka bouda (Tvaroznik)**
Tworkow — Hat'*

Wiechowice — VVavrovice*

Wielka Czantorja — Nydek**

Zieleniec — Masarykova chata**

Ztoty Stok — Bil4 Voda*
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POLEN — TYSKLAND

Landgranser
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Gryfino — Mescherin (flod)
Gryfino — Mescherin

Gubin — Guben

Gubin — Guben (jarnvag)
Gubinek — Guben
Jedrzychowice — Ludwigsdorf
Kotbaskowo — Pomellen
Kostrzyn — Kietz

Kostrzyn — Kietz (jarnvag)
Krajnik Dolny — Schwedt
Krzewina Zgorzelecka — Ostritz
Kunowice — Frankfurt (jarnvag)
L¢knica — Bad Muskau
Lubieszyn — Linken

Mitow — Eisenhittenstadt (flod)
Olszyna — Forst

Osinéw Dolny — Hohensaaten (flod)
Osindéw Dolny — Hohenwutzen
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19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Porajow — Zittau

Przew6z — Podrosche

Rosowek — Rosow

Sieniawka — Zittau

Stubice — Frankfurt

Stubice — Frankfurt (flod)
Swiecko — Frankfurt (motorvag)
Swinoujscie — Ahlbeck
Szczecin-Gumience — Grambow, Tantow (jarnvég)
Wegliniec — Horka (jarnvag)
Widuchowa — Gartz (flod)
Zasieki — Forst

Zasieki — Forst (jarnvag)
Zgorzelec — Gorlitz

Zgorzelec — Gorlitz (jarnvég)
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Lokal grénstrafik

1. Bobolin — Schwennenz
2. Buk — Blankensee

Sjogréanser

1.  Dartowo

2.  Dziwndéw

3. Elblag

4.  Frombork

5. Gdansk — Gorki Zachodnie
6.  Gdansk — Nowy Port

7.  Gdansk — Port Péinocny
8.  Gdynia

9.  Hel

10. Jastarnia

11. Kolobrzeg

12. Leba

13.  Mrzezyno

14.  Nowe Warpno

15. Swinoujscie

16. Szczecin-Port

17. Trzebiez

18. Ustka

19. Wiadystawowo
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Luftgranser
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Biata Podlaska
Bydgoszcz

Gdansk — Rebiechowo
Jelenia Gora

Katowice — Pyrzowice
Kielce — Mastow
Krakow — Balice

Lubin

1L.6dZ — Lublinek

Mielec

Poznan — Lawica
Rzeszow — Jasionka
Swidnik

Szczecin — Goleniow
Szymanyk — Szczytna
Warszawa — Babice
Warszawa — Okecie
Wroctaw — Strachowice
Zielona Gora — Babimost
Zielona Gora — Przylep"
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Mellan de uppgifter som galler Portugal och Finland:

"SLOVENIEN

SLOVENIEN — ITALIEN

Landgranser
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Ferneti¢i — Fernetti

Kozina — Pesse

Lazaret — S. Bartolomeo

Lipica — Lipizza

Neblo — VVenco

Nova Gorica — Casa Rossa
Nova Gorica — Gorizia (jarnvag)
Predel — Passo del Predil

Ratece — Fusine Laghi

Robi¢ — Stupizza

Sezana — Villa Opicina (jarnvag)
Skofije — Rabuiese

Uceja — Uccea

Vrtojba — S. Andrea Vertoiba
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Lokal grénstrafik
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Britof — Mulino Vechio
Campore — Chiampore

Golo Brdo — Mernico
Gorjansko — S. Pelagio

Hum — S. Floriano

Kastelir — S. Barbara

Klari¢i — lamiano

Livek — Polava di Cepletischis
Log pod Mangrtom — Cave del Predil
Lokvica — Devetacchi

Miren — Merna

Most na Nadizi — Ponte Vittorio
Nova Gorica | — S. Gabriele
Osp — Prebenico Caresana
Plavje — Noghera

Plesivo — Plessiva

Pristava — Rafut

Repentabor — Monrupino
Robidis¢e — Robedischis
Sempeter — Gorizia/S.Pietro
Socerb — S. Servolo

Solarji — Solarie di Drenchia
Solkan — Salcano |

Vipolze — Castelleto Versa
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Gransovergangsstallen for jordbruket
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Bota¢ — Botazzo

Cerej — Muggia

Draga — S. Elia

Grocana — Grozzana

Gropada — Gropada

Jevséek — Monte Cau
Mavhinje — Malchina

Medana — Castelleto Zeglo
Miscek — Misceco

Opatje selo — Palichisce Micoli
Orlek — Orle

Podklanec — Ponte di Clinaz
Podsabotin — S. Valentino

Pri bajtarju — Scale di Grimacco
Sentmaver — Castel S.Mauro
Skrljevo — Scrio

Solkan Polje — Salcano 1l
Sturmi — Bocchetta di topolo
Valeris¢e — Uclanzi

Voglje — Vogliano

Zavarjan-Klobucarji — Zavarian di Clabuzzaro

Gransovergangar enligt sarskilda avtal

1.
2.

Kanin, fritt tilltrade till toppen av Kanin

Mangart, fritt tilltrade till toppen av Mangart
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SLOVENIEN - OSTERRIKE

Landgranser
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Duh na Ostrem vrhu — Grosswalz
Gederovci — Sicheldorf

Gornja Radgona — Radkersburg
Holmec — Grablach

Jesenice — Rosenbach (jarnvag)
Jezersko — Seebergsattel

Jurij — Langegg

Karavanke — Karawankentunnel
Korensko sedlo — Wurzenpass
Kuzma — Bonisdorf

Libeli¢e — Leifling

Ljubelj — Loiblpass

Maribor — Spielfeld (jarnvég)
MezZica — Raunjak

Pavli¢evo sedlo — Paulitschsattel
Prevalje — Bleiburg (jarnvég)
Radlje — Radlpass

Sentilj — Spielfeld

Sentilj — Spielfeld (motorvag)
Trate — Mureck

Vi¢/Dravograd — Lavamiind
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Lokal gréanstrafik

Cankova — Zelting
Fiksinci — Gruisla
Gerlinci — Poelten
Gradisce — Schlossberg
Kapla — Arnfels

Korovci — Goritz
Kramarovci — Sankt Anna
Matjasevci — Tauka

Muta — Soboth

Pernice — Laaken

© 0o N o g Bk~ w DN PE
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Pla¢ — Ehrenhausen

-
n

Remsnik — Oberhaag
Sladki Vrh — Weitersfeld
Sotina — Kalch

el el e
o >~ w

Spiénik — Sulztal

-
o

Svecina — Berghausen
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Bergsgranspassager
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e e e e i o e
© N o o ~ W DN PP O

Duh na Ostrem vrhu — Grosswalz: hela aret

Golica — Kahlkogel: 15 april-15 november

Gradisce — Schlossberg: 1 mars—30 november
Kamniske Alpe — Steiner Alpen: 15 april-15 november
Kepa — Mittagskogel: 15 april-15 november

Koprivna — Luscha: 15 april-15 november

Kosenjak — Huehnerkogel: 15 april-15 november
Kosuta — Koschuta: 15 april-15 november

Olseva — Ushowa: 15 april-15 november

Pe¢ — Ofen: bara under det traditionella arliga métet for alpinister
Peca — Petzen: 15 april-15 november

Prelaz Ljubelj — Loiblpass: 15 april-15 november
Radlje — Radlberg: 1 mars—30 november

Radlje — Radlpass: 1 mars—30 november

Remsnik — Remschnigg: 1 mars—30 november

Stol — Hochstuhl: 15 april-15 november

Sv. Jernej — St. Bartholomaus: 1 mars—30 november

Tromeja — Dreilédndereck: 15 april-15 november
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Gransovergangar enligt sarskilda avtal

1.  Granssten X/331 — Schmirnberg — Langegg — granspassage tillaten for 6vernattning i
bergsstugan "Dom Skorpion"

2. Granssten XIV/266 — granspassage tillaten for religiosa ceremonier i St. Urban-kyrkan
(varannan sondag i juli och forsta sobndagen i oktober kl 9—-18)

3. Granssten XX11/32 — granspassage tillaten for religiosa ceremonier i
St. Leonhard-kyrkan (varannan séndag i augusti kl 9-18)

4.  Granssten XXI11/141 — granspassage tillaten for religiosa ceremonier i forsamlingarna
Ebriach-Trogern och Jezersko (varannan séndag i maj samt nést sista sondagen i maj
kl 9-18)

5.  Granssten XXVI1/277 — granspassage tillaten i Pe¢-omradet for det traditionella arliga
motet for alpinister

6.  Berggransévergangar (enligt avtalet mellan Slovenien och Osterrike om turisttrafik i
gransomradet (INTERREG/PHARE — CBC - utsiktsstig i gransomradet) — Uradni
forteckning RS MP.st. 11/2000):
1 Pernice — Laaken,
2 Radelca — Radlberg,
3. Spiénik — Sentilj,

4.  Sentilj — Sladki vrh — Mureck,

5 Mureck — Bad Radkersburg,

6 Navigering pa floden Mur:

—  Trate — Gornja Radgona — Radenci,

- Mureck — Bad Radkersburg.
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SLOVENIEN — UNGERN
Landgranser

Cepinci — Kétvolgy
Dolga vas — Rédics

Hodos — Bajansenye

Kobilje — Nemesnép

© N o o~ w DN PE

Hodos — Bajansenye (jarnvag)

Martinje — Fels6sz6lnok
Pince — Tornyiszentmiklds

Prosenjakovci — Magyarszombatfa
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SLOVENIEN — KROATIEN

Landgranser

1.  Babno Polje — Prezid

2.  Bistrica ob Sotli — Razvor

3.  Bozakovo — Obrez

4.  Brezovica pri Gradinu — Lucija
5.  Brezovica — Brezovica

6.  Dobova — Savski Marof (jarnvag)
7. Dobovec — Lupinjak

8.  Dragonja — Kastel

9.  Drenovec — Gornja Voca

10. Gibina — Bukovje

11. Gruskovje — Macelj

12. Hotiza — Sveti Martin na Muri
13. llirska Bistrica — Sapjane (jarnvig)
14. Imeno — Kumrovec (jarnvag)
15. Imeno — Miljana

16. Krasinec — Pravutina

17. Krmacéina — Vivodina

18. Jelsane — Rupa

19. Lendava — Cakovec (jirnvig)
20. Meje — Zlogonje

21. Metlika — Jurovski brod

22. Metlika — Kamanje (jarnvag)
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23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47.

Nova vas ob Sotli — Drase
Novi Kot — Prezid |
Novokrac¢ine — Lipa

Obrezje — Bregana

Oresje — Mihanovi¢ Dol
Osilnica — Zamost

Ormoz — Otok Virje

PetiSovci — Mursko sredisce
Petrina — Brod na Kupi
Planina v Podbo¢u — Novo Selo Zumberacko
Podcetrtek — Luke Poljanske
Podgorje — Vodice
Podplanina — Cabar

Radovica — Kast

Rajnkovec — Mali Tabor
Rakitovec — Buzet (jarnvag)
Rakitovec — Slum

Rakovec — Kraj Donji
Razkrizje — Banfi

Rigonce — Harmica

Rogatec — Purmanec (jirnvag)
Rogatec — Hum na Sotli
Rogatec | — Klenovec Humski
Secovlje — Plovanija

Sedlarjevo — Plavi¢
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48. Slovenska vas — Bregana naselje
49. Socerga — Pozane

50. Sodevci — Blazevci

51. Sredi$¢e ob Dravi — Cakovec (jarnvig)
52. Sredisc¢e ob Dravi — Trnovec

53. Sredisce ob Dravi I — Preseka
54. Stara vas/Bizeljsko — Donji Cemehovec
55. Starod — Pasjak

56. Starod | — Vele Mune

57.  Vinica — Pribanjci

58. Zavr¢ — Dubrava Krizovljanska
59. Zg. Leskovec — Cvetlin

60. Zuni¢i — Prilisée

Sjogréanser

1.  lzola— Isola — (sasongstrafik)

2. Koper — Capodistria

3. Piran—Pirano

Luftgranser

1.  Ljubljana— Brnik

2. Maribor — Slivnica

3. Portoroz — Portorose
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SLOVAKIEN

SLOVAKIEN — OSTERRIKE

Landgranser

Bratislava — Devinska Nova Ves — Marchegg (jarnvag)
Bratislava port (flod)

Bratislava, Jarovce — Kittsee

Bratislava, Jarovce — Kittsee (motorvag)

Bratislava, Petrzalka — Berg

Bratislava, Petrzalka — Kittsee (jarnvag)

Moravsky Svaty Jan — Hohenau

Zé&horskéa Ves — Angern (flod)

© N o o B~ w D PE
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SLOVAKIEN - TJECKIEN

Landgranser

1.  Brodské (motorvdg) — Bieclav (motorvag)
2.  Brodské — Lanzhot

3.  Cadca— Milogova-Sance

4.  Cadca— Mosty u Jablunkova (jarnvag)

5. Cerveny Kamen — Nedasova Lhota

6.  Drietoma — Stary Hrozenkov

7. Holi¢ — Hodonin

8.  Holi¢ — Hodonin (jarnvag)

9.  Horné Srnie — Brumov-Bylnice

10. Horné Srnie — Vlarsky prismyk (jarnvig)
11. Klokocov — Bila

12. Kdaty — Lanzhot (jarnvag)

13. Luky pod Makytou — Horni Lide¢ (jarnvag)
14. Lyséa pod Makytou — Stfelna

15. Makov — Bild-Bumbalka

16. Makov — Velké Karlovice

17. Moravské Lieskové — Strani

18. Nova Bosaca — Biezova

19. Skalica — Sudoméfice

20. Skalica — Sudoméfice (jarnvég)

21. Svrcinovec — Mosty u Jablunkova

22. Vrbovce — Velka nad Velickou

23. Vrbovce — Velka nad Velickou (jarnvag)
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SLOVAKIEN — POLEN
Landgranser

Becherov — Konieczna
Bobrov — Winiarczykowka
Lysa nad Dunajcom — Niedzica

Mnisek nad Popradom — Piwniczna

1

2

3

4

5. Novot — Ujsoty
6 Oravska Polhora — Korbieléw

7 Palota — Lupkow (jarnvag)

8 Plave¢ — Muszyna (jarnvag)

9 Skalité — Zwardon (jarnvig)

10. Skalité — Zwardon-Myto

11. Sucha Hora — Chochotow

12. Tatranska Javorina — Lysa Polana
13. Trstend — Chyzne

14.  Vys$ny Komarnik — Barwinek
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Overgangsstallen for lokal granstrafik (*) och turisttrafik (**)

1.  Babia hora — Babia Gora**

2. Certizné — Jasliska*

3. Certizné — Czeremcha**

4.  Cerveny Klastor — Sromowce Nizne**

5.  Cierne — Jaworzynka**

6. Cigelka — Wysowa Zdréj**

7. Cir¢ — Leluchow*/**

8.  Gluchacky — Przetecz Jatlowiecka™*

9. Kace — Wierchomla Wielka*

10. Kurov — Muszynka*

11. Legnava— Milik*

12. Lesnica znak graniczny 11/91 — Szczawnica**
13. Lesnica znak graniczny 11/94 — Szczawnica**
14. Litmanova — Jaworki**

15. Lysa nad Dunajcom — Sromowce Wyzne*

16. Nizna Polianka — Ozenna*/**

17. Nova Bystrica — Rycerka*

18. Oravice — Géra Magura**

19. Oravska Polhora — Przywarowka**

20. Oravska Polhora — Zawoja-Czatoza**
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21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Osadné — Balnica**
Oscadnica-Vrecsovka — Bor*

Palota — Radoszyce*/**

Pil’hov — Piwowarowka*

Pilsko — Pilsko**

Podspady — Jurgow*

Regetovka — Wysowa Zdroj**
Ruske Sedlo — Roztoki Gorne**
Rysy — Rysy**

Skalité — Zwardon**

Skalité Serafinov — Gorka Gomotka**
Staré Bystrica — Przetgcz Przystop**
Stebnicka Huta — Blechnarka**
Stranany — Jaworki**

Vel'ka Frankova — Kacwin*/**
Velka Rac¢a — Wielka Racza**
Velky Lipnik — Szlachtowa**
Vychylovka — Przegibek*

SLOVAKIEN — UKRAINA

Landgranser

1. Cierna nad Tisou — Cop (jarnvig)
2. Ubla— Malyj Bereznyj

3. Vysné Nemecké — Uzhorod
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SLOVAKIEN — UNGERN

Landgranser

1. Cana— Hidasnémeti (jarnvag)

2. Cunovo (motorvig) — Rajka

3. Domica — Aggtelek

4,  Filakovo — Somoskdujfalu (jarnvag)
5. Hostovce — Tornanadaska

6. Kalonda - Ipolytarnoc

7. Komarno — Komarom

8.  Komarno — Komarom (jarnvag)

9.  Komarno — Koméarom (flod)

10. Kral’ — Banréve

11. Lenartovce — Banréve (jarnvag)

12.  Medvedov — Gy6r-Vamosszabadi
13. Milhost’ — Tornyosnémeti

14. Rusovce — Rajka

15. Rusovce — Rajka (jarnvag)

16. Sahy — Parassapuszta

17. Salka — Letkés

18. Siatorska Bukovinka — Salgétarjan
19. Slovenské Darmoty — Balassagyarmat
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20.
21.
22.
23.
24,

Slovenské Nové Mesto — Satoraljadjhely
Slovenské Nové Mesto — Satoraljatjhely (jarnvag)
Starovo — Esztergom

Starovo — Szob (jarnvég)

Velky Kamenec — P&cin

Hamnar

Bratislava — pristav /namn (flod) (inget motsvarande gransévergangsstélle)

Luftgrénser

1.  Bratislavas flygplats
2.  Kosice flygplats

3. Poprads flygplats"

| del 11'i bilaga 5 skall foljande utga:

"CYPERN",
"TIJECKIEN",
"ESTLAND",
"UNGERN",
"LETTLAND",
"LITAUEN",
"MALTA",
"POLEN",
"SLOVAKIEN",
"SLOVENIEN",
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f)  Idel lll av bilaga 5 skall forteckning A ersattas med foljande:

Lander vars medborgare INTE &r viseringsskyldiga i en eller flera Schengenstater nér de har diplomatpass, officiella pass eller tjanstepass, men

"Forteckning A

daremot nar de har vanliga pass

BNL | CZ | DK EE | EL E F | CY | LV | LT | HU | MT | A PL P SI SK | FIN ISL
Albanien DS D DS D DS DS | DS
Algeriet DS D' DS
Angola DS
Antigua och Barbuda DS
Armenien DS D
Azerbajdzjan DS
Bahamas DS

uppdrag.
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Innehavare av diplomatpass som &r stationerade i Ungern skall vara viseringsskyldiga vid sin férsta inresa men inte under aterstoden av sitt




BNL

Ccz

DK

EE

EL

CYy

LV

LT

HU

MT

PL

SK

FIN

ISL

Barbados

DS

DS

Vitryssland

DS

Benin

DS

DS

Bosnien och
Hercegovina

DS

DS

Bolivia

DS

Botswana

DS

Burkina Faso

DS

Kambodja

DS

Kap Verde

DS

Tchad

DS

Folkrepubliken Kina

DS

DS

DS

DS

DS

Colombia

DS

DS

DS

Elfenbenskusten

DS

DS

DS

DS
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BNL | CZ | DK D EE | EL E F | CY | LV | LT | HU | MT PL SI SK | FIN ISL N
Kuba DS DS DS
Dominica DS
Dominikanska DS
republiken
Egypten DS DS DS
Forbundsrepubliken DS DS D DS
Jugoslavien
Fiji DS
F.d. jugoslaviska D D DS DS DS | DS DS
republiken Makedonien
Gabon D
Gambia DS
Ghana DS
Guyana DS
Georgien DS
Indien DS D
Iran DS D D
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BNL | CZ | DK D EE | EL E F | CY | LV | LT | HU | MT | A PL P SI SK | FIN S ISL N
Jamaica DS D
Kazakstan DS
Kenya D
Kuwait DS
Kirgizistan DS
Laos DS DS DS
Lesotho DS
Malawi DS D
Maldiverna DS
Marocko DS DS D DS D D DS DS DS | DS | DS DS DS
Mauretanien DS
Moldavien DS DS
Mongoliet DS DS
Mogambique DS
Namibia D
Niger DS DS
Pakistan DS DS DS | DS DS DS | DS DS | DS
Peru DS D DS | DS | DS | DS DS DS | DS D DS
Filippinerna DS DS | DS DS | DS DS DS DS | DS DS DS | DS DS
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BNL | CZ | DK D EE | EL E F | CY | LV | LT | HU | MT | A PL P SI SK | FIN ISL N
Ryssland DS DS
Sdo Tomé och Principe DS
Senegal D DS D DS DS
Seychellerna DS D
Sydafrika DS D DS DS DS | DS | DS | DS DS | DS
Swaziland DS D
Tadzjikistan DS
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BNL | CZ | DK D EE | EL E F | CY | LV | LT | HU | MT | A PL P SI SK | FIN S ISL N
Thailand DS DS DS | DS DS DS DS DS | DS DS | DS DS
Togo DS
Trinidad och Tobago DS
Tunisien DS DS D DS D D DS DS DS | DS | DS
Turkiet DS DS DS | DS D DS | DS | DS | DS D DS | DS DS | DS D DS | DS | DS | DS | DS | DS
Turkmenistan DS
Uganda DS
Ukraina D D DS
Uzbekistan D
Vietnam D DS
Samoa DS
Yemen DS D
Zimbabwe DS

DS: Innehavare av diplomat- och tjanstepass ar undantagna fran viseringsskyldighet.

D: Endast innehavare av diplomatpass ar undantagna fran viseringsskyldighet."
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g) ldel Ill av bilaga 5 skall forteckning B erséttas med foljande:
"Forteckning B

Lander vars medborgare ar viseringsskyldiga i en eller flera Schengenstater nar de har diplomatpass, officiella pass eller tjdnstepass,

men INTE nér de har vanliga pass

BNL | DK D EE EL E F | A P PL SK FIN S ISL N
Australien X X*
Chile X X
Israel X
Mexiko X
Forenta staterna X x* | X

Vid tjansteresor.”
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h)

| del I av bilaga 5a skall fotnot 2 erséttas med foljande:

"For Beneluxlanderna, Tjeckien, Estland, Spanien, Frankrike, Ungern och Slovakien.

Foljande personer behdver ingen visering for flygplatstransitering:

— Innehavare av diplomat- eller tjanstepass.

"For Slovenien:

Foljande personer behdver ingen visering for flygplatstransitering:

— Innehavare av diplomat- eller tjanstepass.

- Medlemmar av flygplansbeséttningar som ar medborgare i en avtalsslutande part i
ICAO-konventionen (Chicagokonventionen)."

| del I av bilaga 5a skall fotnot 3 erséttas med foljande:

"Nar det galler Tyskland och Cypern:
Foljande personer behdver ingen visering for flygplatstransitering:

- Innehavare av diplomat- eller tjanstepass.

Nér det galler Polen:
Foljande personer behdver ingen visering for flygplatstransitering:

- Innehavare av diplomatpass.”
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)] | del 1l av bilaga 5a skall forteckningen ersattas med foljande:
"DEL Il

Gemensam forteckning 6ver tredje lander vars medborgare endast i vissa Schengenstater &r skyldiga att inneha visering for flygplatstransitering,
varvid samma skyldighet galler for innehavare av resehandlingar utfardade av dessa tredje lander.

BNL? | cz | DK | D | EE* | EL | B F > | CcY | LT | HU | A" | PL P |FIN| S |ISL| N
Albanien
Angola X X X X X
Kamerun
Kongo
Elfenbenskusten X
Kuba
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BNL? | CZz | DK | D | EE* | EL | E® F* > | cYy | LT | HU | A' | PL FIN ISL
Egypten X'
Gambia X
Guinea X X X
Guinea Bissau X
Haiti X X
Indien X X8 | X° X X X° X
Indonesien
Jordanien
Libanon X X'
Liberia X X X
Libyen X
Mali X X

Nordmarianerna

Filippinerna

Rwanda
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BNL?2

Cz

DK

EL = = 1 cY

LT

PL

FIN

ISL

Senegal

Sierra Leone

Sudan

Syrien

X4

X9

X | X | X | X

Togo

X | X | X[ X |X

Turkiet

X6

Vietnam

Tredjelandsmedborgare som ar skyldiga att ha transitvisering behdver ingen visering for flygplatstransitering vid transitering via en osterrikisk

flygplats, om de for den tid som transiteringsuppehallet varar innehar

—  ett uppehallstillstand fran Andorra, Japan, Kanada, Monaco, San Marino, Schweiz, Vatikanstaten eller USA som garanterar ratten att
atervanda,

— envisering eller ett uppehallstillstand fran en Schengenstat vars anslutningsavtal har tratt i kraft,

—  ett uppehallstillstdnd fran en medlemsstat i EES.

Endast medborgare som inte har ett giltigt uppehallstillstand for medlemsstaterna i EES, USA eller Kanada. Innehavare av diplomatpass, tjanstepass

eller sérskilda pass &r ocksa undantagna.

Innehavare av diplomatpass, officiella pass och tjanstepass behdver ingen visering for flygplatstransitering. Detsamma géller innehavare av vanliga

pass som &r bosatta i en medlemsstat i EES, USA eller Kanada eller som innehar en giltig inresevisering for nagot av dessa lander.
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~

Foljande personer skall vara undantagna fran kravet pa visering for flygplatstransitering:

— Innehavare av diplomatpass och tjanstepass.

— Innehavare av nagot av de uppehallstillstand som fortecknas i del Il.

- Medlemmar av flygplansbesattningar som &r medborgare i en stat som ar ansluten till Chicagokonventionen.

Endast medborgare som inte har ett giltigt uppehallstillstand for EES-medlemsstaterna, Kanada eller USA.

Endast medborgare som inte har en giltig visering eller ett giltigt uppehallstillstand for en medlemsstat i EU eller en stat som &r part i EES-avtalet av
den 2 maj 1992, Kanada, Schweiz eller USA.

Endast for innehavare av en resehandling for palestinska flyktingar.

Indiska medborgare behdver ingen visering for flygplatstransitering om de har diplomat- eller tjanstepass.

Indiska medborgare behover inte heller nagon visering for flygplatstransitering om de har giltig visering eller giltigt uppehallstillstand for en
EU-medlemsstat eller en EES-medlemsstat, Kanada, Schweiz eller USA. Dessutom behdver indiska medborgare ingen visering for
flygplatstransitering om de har giltigt uppehallstillstand for Andorra, Japan, Monaco eller San Marino och ett tillstand att atervanda till hemlandet
som géller tre manader efter flygplatstransiteringen.

Det bor noteras att undantaget for indiska medborgare som har giltigt uppehallstillstand for Andorra, Japan, Monaco eller San Marino trader i
kraft den dag da Danmark inforlivas med Schengensamarbetet, dvs. den 25 mars 2001.

Awven for innehavare av en resehandling for palestinska flyktingar."
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K)

| bilagan till bilaga 6 skall punkt 3 ersattas med foljande:

"3. Padenna yta syns en logotyp bestaende av en eller flera bokstéaver i form av en latent
bild som anger den utfardande medlemsstaten (eller "BNL" for Beneluxlédnderna,

dvs. Belgien, Luxemburg och Nederlanderna). Denna logotyp framtrader ljus nér den ligger
platt och mork nar den vrids 90 grader. Féljande logotyper anvinds: A for Osterrike, BNL for
Benelux, CY for Cypern, CZE for Tjeckien, D for Tyskland, DK fér Danmark, E for Spanien,
EST for Estland, F for Frankrike, FIN for Finland, GR for Grekland, H fér Ungern, | for
Italien, IRL for Irland, LT for Litauen, LVA for Lettland, M for Malta, P for Portugal, PL for
Polen, S for Sverige, SK for Slovakien, SVN for Slovenien, UK for Forenade kungariket."
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| bilaga 10 skall foljande inféras mellan de uppgifter som galler Belgien och Danmark:

"TJECKIEN

Referensbelopp har faststallts genom lag nr 326/1999 Sh. om utlanningars vistelse pa

Tjeckiens territorium och dndringar av vissa lagar.

Enligt avsnitt 5 i lagen om utlanningars vistelse pa Tjeckiens territorium skall en utlanning pa
polisens begaran vara skyldig att uppvisa en handling for att styrka att han/hon har tillrackliga
medel for sin vistelse pa territoriet (avsnitt 13) eller en certifierad inbjudan som inte &r

aldre &n 90 dagar raknat fran tidpunkten for certifieringen genom polis (avsnitten 15 och 180).

| avsnitt 13 foreskrivs féljande:
"Medel for att bekosta vistelsen pa territoriet
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1. Oma inte annat foreskrivs nedan skall foljande lamnas in for att styrka att det finns medel for

att bekosta vistelsen pa territoriet:

a)  Medel som uppgar till minst foljande:

— 0,5 ganger det existensminimum som redovisas under en sarskild lagbestammelse
sa som kravs for att bekosta uppehélle och andra personliga grundlaggande behov
(nedan "existensminimum for personliga behov") per vistelsedag om den

sammanlagda perioden for vistelsen inte dverstiger 30 dagar,

- 15 ganger existensminimum for personliga behov om perioden for vistelsen pa
territoriet avses Overstiga 30 dagar, men detta belopp 6kas till dubbla

existensminimum for varje hel manads férvéntad vistelse pa territoriet,

— 50 ganger existensminimum for personliga behov vid vistelse som syftar till

affarsverksamhet vars sammanlagda varaktighet avses dverstiga 90 dagar, eller
— en handling som bekréftar betalning av tjanster i samband med utlanningens

vistelse pa territoriet eller en handling som bekréftar att tjanster kommer att

tillhandahallas gratis.
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2.

| stallet for medel som avses i underavsnitt 1 kan foljande anvéandas for att styrka att det

finns medel for vistelsen pa territoriet:

a)  Ett bankkontoutdrag i utlanningens namn som styrker att utlanningen har frihet att
utnyttja medel till de belopp som avses i underavsnitt 1 under hans vistelse i Tjeckien,

eller

b)  Annan handling som styrker att medel finns att tillga, till exempel ett giltigt

internationellt erkant kreditkort.

En utlanning som skall studera inom territoriet kan, for att visa att det finns tillrackliga medel
for hans vistelse, lamna ett atagande fran en statlig myndighet eller en rattslig enhet om att
bekosta utlanningens vistelse genom tillhandahallande av medel motsvarande
existensminimum for personliga behov for en manads forvantad vistelse, eller en handling
som styrker att alla kostnader i samband med hans studier och vistelse skall bekostas av den
mottagande organisationen (skolan). Om det belopp som avses i atagandet inte uppgar till
detta belopp skall utlanningen vara skyldig att lamna en handling som styrker att han &ger
tillrackliga medel som motsvarar skillnaden mellan existensminimum for personliga behov
och beloppet for atagandet for hans forvantade vistelses varaktighet, dock hogst 6 ganger
existensminimum for personliga behov. En handling om tillhandahallande av medel for ens
vistelse far ersattas av ett beslut eller ett avtal om tilldelning av ett stipendium som forvarvats

i enlighet med ett internationellt férdrag som Tjeckien &r bundet av.
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En utlanning som inte har uppnatt 18 ars alder skall vara skyldig att visa att det finns
tillrackliga medel for hans vistelse enligt underavdelning 1 motsvarande halva beloppet.

| avsnitt 15 foreskrivs féljande:

"Inbjudan

| en inbjudan skall den person som inbjuder en utlanning ata sig att tacka kostnaderna

a)  for utlanningens uppehélle under hela hans vistelse pa territoriet fram till dess att han

lamnar territoriet,

b)  for husrum at utlanningen under hela hans vistelse pa territoriet fram till dess att han

lamnar territoriet,

c)  for halsovard till utlanningen under hela hans vistelse pa territoriet fram till dess att han
lamnar territoriet, och for transport av utlanningen vid sjukdom eller for liktransporten
vid dodsfall,

d)  som &samkas polisen genom utlanningens vistelse pa territoriet och genom hans avresa

fran territoriet i handelse av administrativ avvisning.

AA2003/ACT/Bilaga ll/sv 2242



Mellan de uppgifter som géller Tyskland och Grekland:

"ESTLAND

Enligt estnisk lag skall utlanningar som anlander till Estland utan inbjudningsbrev pa begéran
av en tjansteman vid gransbevakningen vid inresa till landet kunna styrka att de har
tillrackliga ekonomiska medel for att tacka kostnaderna for sin vistelse i och utresa fran
Estland. Tillrackliga ekonomiska medel for varje dag for vilken tillstand har beviljats anses

vara 0,2 ganger den minimilén per manad som har inforts av republikens regering.

Inbjudaren atar sig i annat fall ansvaret for kostnaderna for utlanningens vistelse i och utresa

fran Estland."

Mellan de uppgifter som géller Italien och Luxemburg:
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"CYPERN

Enligt bestimmelserna om utldnningar och invandring (férordning 9.2 B) &r utlanningars
inresa i republiken for tillfallig vistelse beroende av den skénsmassiga bedémning
invandringstjansteman utévar vid granserna pa allmanna eller specifika instruktioner fran
inrikesministeriet eller med ledning av foreskrifterna i ovanndmnda bestammelser.
Invandringstjanstemannen vid granserna beslutar om inresa fran fall till fall, under beaktande
av vistelsens syfte och varaktighet, eventuella hotellreservationer eller gastfrihet av personer

som normalt &r bosatta pa Cypern.

LETTLAND

| artikel 81 i regeringsforordning nr 131 av den 6 april 1999, &ndrad genom
regeringsforordning nr 124 av den 19 mars 2002, foreskrivs att en utlanning eller statslos
person pa begaran av en tjansteman vid den statliga gransbevakningen skall uppvisa de

handlingar som avses i punkterna 67.2.2 och 67.2.8 i dessa forordningar:
67.2.2 en kurorts- eller resevoucher som bekraftats i enlighet med Republiken Lettlands

lagbestammelser, eller ett kuponghafte for turister som sammanstéllts efter ett sérskilt monster

och utfardats av Alliance of International Tourism (AIT).

AA2003/ACT/Bilaga Il/sv 2244



67.2.8 For utfardande av visering for en inresa:

67.2.8.1  Resecheckar i konvertibel valuta eller kontanter i LVL eller i en konvertibel
valuta motsvarande 60 LVL per dag; om personen med hjalp av handlingar kan styrka att en
inbetalning har gjorts for en bekréftad inkvarteringsplats for hela hans/hennes vistelse —
resecheckar i den konvertibla valutan eller kontanter i LVL eller i konvertibel valuta

motsvarande 25 LVL for varje dag,

67.2.8.2  en handling som styrker reservationen av en bekréftad inkvarteringsplats,
67.2.8.3  en tur-och-retur-biljett med faststallda datum.

LITAUEN

Enligt artikel 7.1 i den litauiska lagen om utldnningars rattsliga stéllning skall en utlanning
vagras inresa i Litauen om han inte kan styrka att han har tillrackliga medel for vistelse

i Litauen, for aterresan till sitt land eller for att fortsatta till ett annat land dit han har rétt till

inresa.

Referensbelopp for ovanstaende saknas dock. Beslut fattas fran fall till fall med ledning av

vistelsens syfte, karaktér och varaktighet."”
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Mellan de uppgifter som galler Luxemburg och Nederlanderna:

"UNGERN

Ett referensbelopp anges i utlanningslagstiftningen: enligt inrikesministerns dekret 25/2001
(XI. 21.) krévs det for narvarande minst 1000 HUF vid varje inresa.

Enligt artikel 5 i utlanningslagen (lag XXXIX fran 2001 om utlanningars inresa och vistelse)

kan medel for uppehalle for inresa och vistelse styrkas genom uppvisande av

- Ungersk valuta eller utlandsk valuta eller andra betalningsmedel &n kontanter

(t.ex. check, kreditkort osv.),

—  ett giltigt inbjudningsbrev som utférdats av en ungersk medborgare, av en utlénning
med uppehallstillstand eller bosattningstillstdnd eller av en rattslig enhet om den person
som inbjuder utlanningen forklarar sig beredd att sta for kostnader for kost och logi,
hélsovard och aterresa (repatriering); officiellt godkannande fran utlanningspolisen skall

bifogas inbjudningsbrevet,
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—  bekréftelse pa att kost och logi reserverats och betalats i forvag genom resebyra
(voucher),

— annat tillforlitligt bevis.

MALTA

Det &r praxis att se till att personer som kommer till Malta har ett minimibelopp pa 20 MTL

(48 EUR) om dagen under den period deras besok varar."

Mellan de uppgifter som géaller Osterrike och Portugal:

"POLEN

Belopp som kravs vid granspassage faststélls i férordningen fran ministern for inrikes drenden
och férvaltning av den 20 juni 2002 om beloppet for medel for att tacka utgifter for inresa,
transitering, vistelse och utresa av utlanningar som passerar Republiken Polens grans samt

narmare foreskrifter for dokumentation for att styrka innehav av sddana medel — Dz.U. 2002
nr 91, poz. 815).
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De belopp som anges i ovannamnda forordning ar foljande:

- 100 PLN per vistelsedag for personer 6ver 16 ar, dock minst 500 PLN,

— 50 PLN per vistelsedag for personer under 16 ar, dock minst 300 PLN,

— 20 PLN per vistelsedag, dock minst 100 PLN, for deltagare i turistresor, ungdomsléger,
idrottstavlingar eller for vilka kostnaderna for vistelse i Polen tacks eller som kommer
till Polen for hdlsobehandling vid ett sanatorium,

— 300 PLN for personer dver 16 ar, om vistelsen inte 6verstiger 3 dagar
(inklusive transitering),

— 150 PLN for personer under 16 ar, om vistelsen inte dverstiger 3 dagar

(inklusive transitering)."
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Mellan de uppgifter som galler Portugal och Finland:

"SLOVENIEN

70 euro per person for varje dags planerad vistelse.

SLOVAKIEN

Enligt artikel 4.2 c i lag nr 48/2002 Z. z. om utlanningars vistelse &r en utlanning skyldig att
pa begéran kunna styrka att han eller hon har ett ekonomiskt belopp for vistelsen i konvertibel
valuta som uppgar till minst halva minimilénen enligt lag nr 90/1996 Z. z. om minimilon,

med senare andringar, for varje vistelsedag; en utlanning under 16 ar ar skyldig att styrka att

han eller hon har ekonomiska medel for vistelsen som uppgar till halften av detta.”
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